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LEGI S| DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Protocolului aditional la Acordul dintre Guvernul Republicii Socialiste Roménia
si Guvernul Republicii Turcia privind transporturile aeriene civile, semnat la Ankara la 2 mai 1966,
semnat la Ankara la 19 februarie 2002

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Protocolul aditional la civile, semnat la Ankara la 2 mai 1966, ratificat prin
Acordul dintre Guvernul Republicii Socialiste Roméania si Decretul nr. 958 din 6 decembrie 1966, semnat la
Guvernul Republicii Turcia privind transporturile aeriene Ankara la 19 februarie 2002.

Aceasta lege a fost adoptata de Senat in sedinta din 5 septembrie 2002, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din
Constitutia Romaniei.
p. PRESEDINTELEVSEVNATUVLUI,
DORU IOAN TARACILA
Aceasta lege a fost adoptatd de Camera Deputatilor in sedinta din 30 septembrie 2002, cu respectarea prevederilor
art. 74 alin. (2) din Constitutia Romaniei.
p. PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR,
OVIDIU CAMELIU PETRESCU

Bucuresti, 23 octombrie 2002.
Nr. 572.
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PROTOCOL ADITIONAL
la Acordul dintre Guvernul Republicii Socialiste Roménia si Guvernul Republicii Turcia
privind transporturile aeriene civile, semnat la Ankara la 2 mai 1966

Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Turcia, in calitate de parti contractante la Acordul dintre Guvernul
Republicii Socialiste Romania si Guvernul Republicii Turcia privind transporturile aeriene civile, semnat la Ankara la 2 mai

1966, in vigoare, denumit in continuare Acord,

avand in vedere dezvoltarea relatiilor bilaterale dintre tarile lor,
dorind s& stimuleze cooperarea dintre Roménia si Republica Turcia,
considerand necesara actualizarea cadrului juridic bilateral Tn domeniul transporturilor aeriene civile,

au convenit urmatoarele:

R ARTICOLUL 1

1. In titlu, in preambul si oriunde este facuta o astfel de
referire in textul Acordului si al anexelor sale, denumirea
»Republica Socialista Romania“ se va inlocui cu denumi-
rea ,Romania“.

2. In textul Acordului si al anexelor sale, oriunde este
facuta o astfel de referire, sintagma ,teritoriul partii con-
tractante“ se va inlocui cu sintagma ,teritoriul statului
partii contractante”.

3. In textul Acordului si al anexelor sale, oriunde este
facuta o astfel de referire, sintagma ,,cetatenii partii con-
tractante” se va inlocui cu sintagma , cetatenii statului
partii contractante”.

4. In textul Acordului si al anexelor sale, oriunde este
facuta o astfel de referire, sintagma ,legile si reglementarile
partii contractante” se va inlocui cu sintagma ,legile si
reglementarile nationale ale partii contractante”.

ARTICOLUL 2

1. Textul paragrafului (a) al articolului 1 din Acord va fi
inlocuit cu urmatorul text:

»(2) termenul «teritoriu» are intelesul specificat in art. 2
din Conventia privind aviatia civila internationala, deschisa
spre semnare la 7 decembrie 1944;".

2. Textul paragrafului (b) al articolului 1 din Acord va fi
inlocuit cu urmatorul text:

»(b) «autoritati aeronautice» inseamna, in cazul
Romaéniei, Ministerul Lucrarilor Publice, Transporturilor si
Locuintei si in cazul Republicii Turcia, Ministerul
Transporturilor si Comunicatiilor sau, in ambele cazuri, un
organism autorizat sa indeplineasca functiile exercitate in
prezent de autoritatile mentionate;”

3. In textul articolului 1 din Acord va fi adaugat para-
graful (j), cu urmatorul cuprins:

»(j) Termenul «tarif» inseamna preturile care urmeaza sa
fie aplicate pentru transportul pasagerilor, bagajelor sau al
marfii (excluzand posta), inclusiv orice beneficii suplimentare
semnificative, care urmeaza sa fie furnizate sau puse la
dispozitie in legatura cu acest transport, precum si comisi-
onul care urmeaza sa fie platit pentru vanzarea biletelor
pentru transportul pasagerilor sau pentru tranzactiile cores-
punzatoare transportului de marfa. De asemenea, acesta
include conditiile care determina aplicabilitatea pretului pen-
tru transport sau plata comisionului.”

ARTICOLUL 3
— Textul Acordului va fi completat cu textul
articolului 5 bis cu urmatorul cuprins:

LARTICOLUL 5 bis

1. Fiecare parte contractanta poate sa solicite in orice
moment consultari privind standardele de siguranta in orice
domeniu referitor la echipaje, aeronave sau la operarea lor,
adoptate de cealalta parte contractanta. Aceste consultari
vor avea loc in termen de 30 (ireizeci) de zile de la data
primirii acestei solicitari.

2. Daca, urmare acestor consultari, o parte contractanta
constata ca cealaltd parte contractanta nu mentine si nu

administreaza in mod efectiv standardele privind siguranta
aviatiei, in orice astfel de domeniu, care sa fie cel putin la
nivelul standardelor minime stabilite in acel moment in con-
formitate cu prevederile Conventiei de la Chicago, prima
parte contractantd va notifica celeilalte parti contractante
acele constatari, precum si masurile considerate necesare
pentru a se conforma cu acele standarde minime, iar cea-
lalta parte contractanta va intreprinde actiunile corective
corespunzatoare. Nereusita celeilalte parti contractante de a
intreprinde actiunile corespunzatoare in termen de 15
(cincisprezece) zile sau intr-o perioada mai lunga reciproc
convenita constituie temeiul legal pentru aplicarea prevede-
rilor art. 5 din prezentul acord (revocarea, suspendarea sau
modificarea autorizatiilor de operare).

3. Fara a se aduce prejudicii obligatilor mentionate la
art. 33 din Conventia de la Chicago, este stabilit ca orice
aeronava operata de compania sau de companiile aeriene
ale unei parti contractante pentru servicii pe rutele spre sau
dinspre teritoriul statului celeilalte parti contractante poate,
cat timp se afla pe teritoriul statului celeilalte parti contrac-
tante, sa devina subiectul unei examinari efectuate de
reprezentantii autorizati ai celeilalte parti contractante atat
la bord, cat si imprejurul acesteia, pentru a verifica atat
valabilitatea documentelor aeronavei, cat si ale echipajului
acesteia, precum si starea vizibila a aeronavei si a echipa-
mentului sau (denumita in acest articol inspectie pe rampa),
cu conditia ca aceste controale sa nu produca intarzieri
nejustificate.

4. Daca o inspectie pe rampa sau o serie de asemenea
inspectii conduce la:

(a) suspiciuni serioase privind faptul ca aeronava sau
operarea acesteia nu corespunde cu standardele minime
stabilite in acel moment in conformitate cu prevederile
Conventiei de la Chicago; sau

(b) suspiciuni serioase privind lipsa de mentinere si
administrare efectiva a standardelor de siguranta stabilite in
acel moment in conformitate cu prevederile Conventiei de
la Chicago.

Partea contractantd care efectueaza inspectia, in sensul
art. 33 din Conventia de la Chicago, va putea sa aprecieze
ca cerintele in temeiul carora au fost eliberate sau validate
certificatele ori licentele aeronavei sau ale echipajului aces-
teia ori ca cerintele in temeiul carora este operata aero-
nava nu sunt egale sau mai mari decat standardele minime
stabilite Tn conformitate cu prevederile Conventiei de la
Chicago.

5. In cazul in care este necesara o inspectie pe rampa
a unei aeronave operate de compania sau companiile aeri-
ene ale unei parti contractante, in conformitate cu prevede-
rile paragrafului 3 de mai sus, iar aceasta este refuzata de
reprezentantul acelei sau acelor companii aeriene, cealalta
parte contractantd va putea aprecia ca exista suspiciuni
serioase, de tipul celor la care s-a facut referire in para-
graful 4 de mai sus, si sa traga concluzile mentionate in
respectivul paragraf.

6. Fiecare parte contractanta isi rezerva dreptul de a
suspenda sau de a modifica imediat autorizatia de operare
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a unei companii sau a unor companii aeriene ale celeilalte
parti contractante, in cazul in care prima parte contractanta
apreciaza, in urma unei inspectii pe rampa, a unei serii de
inspectii, a unui refuz al accesului pentru inspectie, al con-
sultarilor sau in alt mod, ca sunt necesare actiuni imediate
pentru operarea in siguranta a unei linii aeriene.

7. Orice actiune intreprinsa de o parte contractanta in
conformitate cu paragraful 2 sau 6 de mai sus va fi sus-
pendata daca baza pentru intreprinderea actiunii respective
inceteaza sa existe.”

ARTICOLUL 4
— Textul articolului 9 din Acord va fi inlocuit cu urmatorul
text:

LARTICOLUL 9

1.1. Tarifele care urmeaza sa fie aplicate de compania
sau de companiile aeriene desemnate ale unei parti con-
tractante, pentru serviciile aeriene care intra sub incidenta
prezentului acord, vor fi stabilite la niveluri rezonabile,
tindndu-se cont de toti factorii relevanti, inclusiv de interesele
utilizatorilor, costurile operarii, caracteristicile serviciului,
ratele comisioanelor, profitul rezonabil, tarifele altor compa-
nii aeriene si alte considerente comerciale de pe piata.

1.2. Partile contractante convin sa acorde o atentie
deosebitd tarifelor fatd de care se pot ridica obiectii, prin
faptul ca apar ca fiind discriminatorii in mod nejustificat,
excesiv de ridicate sau restrictive, din cauza abuzului de o
pozitie dominantd, scazute in mod artificial prin subventii
sau sprijin directe ori indirecte sau «jecmanitoare».

2. Tarifele vor fi convenite, daca este posibil, de com-
paniile aeriene desemnate, interesate, ale ambelor parti
contractante in urma discutiilor cu respectivele lor autoritati
aeronautice si, daca este cazul, in urma consultarii altor
companii aeriene. Astfel de intelegeri vor fi incheiate, daca
este posibil, prin aplicarea mecanismului corespunzator de
coordonare a tarifelor internationale. In cazul in care nu se
ajunge la nici o intelegere multilaterala sau bilaterald, fie-
care companie aeriana desemnatad va putea aplica propriile
tarife.

3.1. Fiecare parte contractanta poate solicita notificarea
sau depunerea tarifelor propuse de compania ori compa-
niile aeriene desemnate ale ambelor parti contractante,
pentru transportul spre sau dinspre teritoriul statului sau si
pentru transportul in tranzit pe teritoriul statului sau, in
punctele de escala stabilite pe teritoriul statului sau.

3.2. O astfel de notificare sau depunere poate fi solici-
tata cu maximum 30 (treizeci) de zile inainte de data pro-
pusa pentru introducere. In situatii particulare aceasta
perioada maxima poate fi redusa.

4.1. Nici o parte contractanta nu va intreprinde actiuni
unilaterale pentru a impiedica introducerea tarifului propus
sau continuarea aplicarii unui tarif efectiv al unei companii
aeriene desemnate a oricarei parti contractante, pentru
transportul intre teritoriile statelor partilor contractante.

4.2. Nici o parte contractanta nu va intreprinde actiuni
unilaterale pentru a impiedica introducerea tarifului propus
sau continuarea aplicarii unui tarif efectiv al unei companii
aeriene desemnate a unei parti contractante, pentru trans-
portul intre teritoriul statului celeilalte parti contractante si
cel al unui stat tert.

4.3. Pentru transportul intre teritoriile statelor partilor
contractante fiecare parte contractanta va permite compa-
niei sau companiilor aeriene ale celeilalte parti contractante
sa stabileasca tarife similare cu cele autorizate in acel
moment pentru a fi aplicate de catre o companie aeriana a
oricarei parti contractante sau a unui stat tert, pentru servi-
cii comparabile, intre aceleasi puncte.

4.4, Pentru transportul intre teritoriul statului unei parti
contractante si teritoriul unui stat tert acea parte contrac-
tanta va permite companiei sau companiilor aeriene ale

celeilalte parti contractante sa stabileasca tarife similare cu
cele autorizate in acel moment pentru a fi aplicate de
catre o companie aeriana a oricarei parti contractante ori
de cea a unui stat tert, pentru servicii comparabile, intre
aceleasi puncte.

4.5. Daca oricare parte contractanta apreciaza ca un
tarif intra sub incidenta paragrafului 1.2 de mai sus, acea
parte contractanta va notifica celeilalte parti contractante
nemultumirea sa (in cel mai scurt timp posibil si cel putin)
in termen de 15 (cincisprezece) zile de la data notificarii
sau depunerii tarifului si va putea aplica procedurile privind
consultarile, prevazute in paragraful 5 de mai jos. Totusi
tarifele vor fi considerate ca fiind aprobate, cu exceptia
cazului in care partile contractante au convenit in scris sa
nu aprobe tarifele care formeaza obiectul acestor proceduri.

5. Fiecare parte contractanta poate sa ceara consultari
cu privire la orice tarif aplicat de compania aeriana a
oricarei parti contractante, pentru serviciile care intra sub
incidenta prezentului acord, inclusiv in cazul in care tariful
respectiv a format obiectul unei note de nemultumire.
Consultarile vor avea loc in maximum 30 (treizeci) de zile
de la primirea acelei solicitari. Partile contractante vor co-
opera in vederea furnizarii informatiilor necesare pentru
solutionarea rezonabila a acestor probleme. In cazul in
care partile contractante ajung la o intelegere cu privire la
un tarif care a format obiectul unei note de nemultumire,
acestea se vor stradui sa aplice respectiva intelegere, insa
in cazul in care nu se ajunge la o intelegere, tariful res-
pectiv va intra sau va ramane in vigoare.

6. Un tarif stabilit in conformitate cu prevederile acestei
clauze va ramane in vigoare, in afara cazului in care
acesta este retras de compania sau companiile aeriene
implicate, Tnainte de expirarea acestuia, daca exista un ter-
men de expirare, sau Tnainte de aprobarea noilor tarife.
Termenul initial de expirare poate fi prelungit, in afara
cazului in care partile contractante convin incetarea aplicarii
acestuia. Daca un tarif a fost aprobat in absenta unui ter-
men de expirare si daca nu a fost depus sau aprobat un
nou tarif, acel tarif va ramane in vigoare pana la retrage-
rea sa de catre compania sau companiile aeriene implicate
sau pana cand partile contractante convin incetarea
aplicarii acestuia.”

ARTICOLUL 5
— Textul articolului 10 din Acord va fi inlocuit
cu urmatorul text:

LARTICOLUL 10

1. Fiecare parte contractantda acorda companiilor aeriene
desemnate ale celeilalte parti contractante, pe baza de
reciprocitate, dreptul de a infiinta si de a mentine pe teri-
toriul statului sau agentii, precum si personal comercial,
tehnic, operational si administrativ, propriu sau local, pentru
necesitatile legate de efectuarea serviciilor convenite pe
rutele specificate. Infiintarea acestor agentii, precum si
angajarea personalului mai sus mentionat vor avea loc in
conformitate cu legile si cu alte reglementari nationale ale
partii contractante care acorda aceste drepturi.

2. Companiile aeriene desemnate ale fiecarei parti con-
tractante vor avea dreptul sa emita propriile documente de
transport pentru serviciile lor aeriene internationale, sa faca
reclama si sa promoveze vanzarea acestor documente pe
teritoriul statului celeilalte parti contractante. Vanzarile se
pot efectua in mod direct, prin propriile agentii, ori prin
agenti de vanzari si/sau de turism, in conformitate cu legile
si cu alte reglementari nationale in vigoare ale celeilalte
parti contractante.

3. Vanzarea documentelor de transport pe teritoriul sta-
tului celeilalte parti contractante, la care s-a facut referire
in paragraful 2, poate fi efectuatd in moneda locala sau in
orice valuta liber convertibila.”
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. ARTICOLUL 6
— In textul Acordului se va include articolul 10 bis
cu urmatorul cuprins:

»ARTICOLUL 10 bis

1. Fiecare parte contractanta acorda companiilor aeriene
desemnate ale celeilalte parti contractante dreptul de trans-
fer liber si imediat al excedentului dintre incasari si cheltu-
ieli obtinut de catre acestea pe teritoriul statului sau in
legatura cu transportul pasagerilor, bagajelor, marfurilor si
postei.

Un astfel de transfer va fi efectuat in moneda liber con-
vertibild, la cursul de schimb al pietei valutare interbancare
al zilei in care se face transferul.

2. In cazul in care intre partile contractante exista un
acord special de plati, transferul va fi efectuat in conformi-
tate cu prevederile acelui acord.”

ARTICOLUL 7

— Textul articolului 12 din Acord paragraful 1, ultima
fraza va fi inlocuita cu urmatorul text:

,Orice modificari astfel convenite vor intra in vigoare la
data ultimei notificari prin care partile contractante si-au
comunicat pe cai diplomatice indeplinirea procedurilor
cerute de legislatia lor nationala pentru intrarea lor in
vigoare.“

ARTICOLUL 8
— Textul Acordului va fi completat cu articolul 13 bis
cu urmatorul cuprins:

R LARTICOLUL 13 bis

1. In conformitate cu drepturile si obligatile ce le revin
potrivit dreptului international, partile contractante reafirma
ca obligatia lor reciproca de a proteja securitatea aviatiei
civile impotriva actelor de interventie ilicita face parte inte-
granta din prezentul acord. Fara a limita aplicabilitatea
generala a drepturilor si obligatiilor ce le revin potrivit drep-
tului international, partile contractante vor actiona in special
in conformitate cu prevederile Conventiei referitoare la
infractiuni si la anumite alte acte savarsite la bordul aero-
navelor, incheiatd la Tokyo la 14 septembrie 1963, ale
Conventiei pentru reprimarea capturarii ilicite a aeronavelor,
semnata la Haga la 16 decembrie 1970, ale Conventiei
pentru reprimarea actelor ilicite indreptate impotriva secu-
ritatii aviatiei civile, incheiata la Montreal la 23 septembrie
1971, si in conformitate cu prevederile oricarei alte con-
ventii privind securitatea aeronautica, la care partile con-
tractante vor deveni parti.

2. Partile contractante isi vor acorda reciproc, la cerere,
intreaga asistenta necesara in vederea prevenirii actelor de
capturare ilicita a aeronavelor civile si a altor acte ilicite
indreptate impotriva securitatii acestor aeronave, a pasage-
rilor si echipajelor lor, a aeroporturilor si instalatiilor de
navigatie aeriand, precum si in vederea prevenirii oricarei
alte amenintari a securitatii aeronautice civile.

3. In relatiile lor reciproce partile contractante vor
actiona in conformitate cu prevederile privind securitatea
aeronautica, stabilite de Organizatia Aviatiei Civile
Internationale si desemnate ca anexe la Conventia privind
aviatia civila internationald, in masura in care aceste pre-
vederi se aplica partilor contractante; acestea din urma vor
solicita operatorilor de aeronave inmatriculate in statele lor
sau operatorilor de aeronave care isi au sediul principal ori
resedinta permanenta pe teritoriile statelor lor, precum si
operatorilor de aeroporturi situate pe teritoriile statelor lor
sa actioneze in conformitate cu aceste prevederi privind
securitatea aeronautica.

4. Fiecare parte contractanta este de acord ca acestor
operatori de aeronave li se poate solicita sa respecte pre-
vederile privind securitatea aeronautica, mentionate la para-

graful 3 din prezentul articol, solicitate de cealalta parte
contractantd la intrarea in, iesirea din sau in timp ce se
afla pe teritoriul statului celeilalte parti contractante. Fiecare
parte contractanta se va asigura ca pe teritoriul statului
sau se aplica in mod efectiv masuri adecvate de protectie
a aeronavelor si de control al pasagerilor, echipajelor,
bagajelor de méana si de cala, al marfurilor si proviziilor de
bord, inainte si in timpul imbarcarii sau incarcarii. De ase-
menea, fiecare parte contractanta va analiza in spirit favo-
rabil orice solicitare privind luarea unor masuri speciale
rezonabile de securitate, care ii este adresatd de catre
cealalta parte contractanta, pentru a face fata unei ame-
nintari deosebite.

5. Atunci cand se produce un incident sau exista ame-
nintarea savarsirii unui act de capturare ilicita a aeronave-
lor civile ori se savéarsesc alte acte ilicite indreptate
impotriva securitdtii acestor aeronave, a pasagerilor si echi-
pajelor lor, a aeroporturilor sau a instalatilor de navigatie
aeriana, partile contractante se vor sprijini reciproc prin
facilitarea comunicatiilor si prin alte masuri corespunza-
toare, in scopul de a pune capat rapid si in conditii de
securitate acestui incident sau acestei amenintari.

6. Fiecare parte contractanta va lua masurile pe care le
considera aplicabile in scopul de a se asigura ca o aero-
nava supusa unui act de capturare ilicita sau unui alt act
de interventie ilicita, care a aterizat pe teritoriul statului
sau, este retinuta la sol, in afara de cazul in care decola-
rea aeronavei este impusa de obligatia primordiala de a
proteja vietile omenesti. Aceste masuri vor fi luate, daca
este posibil, pe baza de consultari reciproce.

7. In cazul in care o parte contractantd se confruntd cu
probleme in legatura cu prevederile privind securitatea
aeronautica ale prezentului articol, autoritatile aeronautice
ale oricarei parti contractante pot sa cearda consultari ime-
diate cu autoritatea aeronautica a celeilalte parti contrac-
tante.”

ARTICOLUL 9

— Din textul anexei | la Acord se vor elimina urmatoa-
rele texte: articolul 1 paragrafele 1 si 3, articolul 4 si arti-
colul 5.

— Atrticolul 1 din anexa | la Acord va contine un singur
paragraf, respectiv paragraful 2.

— Articolul 6 din anexa | la Acord va deveni articolul 4
din aceasta.

ARTICOLUL 10
— Textul anexei Il la Acord se va inlocui cu urmatorul
text:
ANEXA Il
1. Compania sau companiile aeriene desemnate de
Guvernul Romaniei vor avea dreptul sa opereze servicii
aeriene pe urmatoarele rute, in conformitate cu prevederile
art. 2 si 8 din prezentul acord:

— din puncte in Roménia — la Istanbul si/sau Ankara
si retur;
— din puncte in Roménia — la Istanbul si/sau Ankara

si mai departe si retur.

2. Compania sau companiile aeriene desemnate de
Guvernul Republicii Turcia vor avea dreptul sa opereze
servicii aeriene pe urmatoarele rute, in conformitate cu pre-
vederile art. 2 si 8 din prezentul acord:

— din puncte in Republica Turcia — la Bucuresti si/sau
un al doilea punct in Roménia, care va fi specificat ulterior,
Si retur;

— din puncte in Republica Turcia — la Bucuresti si/sau
un al doilea punct in Romania, care va fi specificat ulterior,
si mai departe si retur.
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3. Avand in vedere reteaua actuala de cai aeriene de
pe teritoriile statelor partilor contractante si necesitétile in
perspectivd manifestate de partile contractante cu privire la
infiintarea de servicii aeriene intre si dincolo de teritoriile
respective ale statelor lor:

(a) Compania sau companiile aeriene desemnate de
Romania vor fi autorizate, pe durata operarii serviciilor con-
venite, sa urmeze urmatoarele rute aeriene de pe teritoriul
Republicii Turcia:

(i) Radovetz FIR — A.4 — Tekirdag — G.12 si/sau
G.1A — G.1 — Istanbul — A.16 — Afyon —
A.16 — Antalya — A.16D si retur;

(i) Radovetz FIR — A4 — Tekirdag — G.12 sifsau
G.1A — G.1 — Istanbul — A.16 — Afyon —
B.15 — Mut — B.15A si retur;

(i) G1A — G.1 — Istanbul — Yalova — G.8 —
Ankara — G.8 — Gemerek — G.8 — Elazig —
G.8N — Van — G.8 NA si retur.

Ruta mentionata la paragraful (ii) va fi utilizata in sco-
puri de survol, fara aterizare pe teritoriul turc, cu exceptia
unor eventuale si urgente aterizari tehnice la Istanbul sau
la Ankara.

(b) Compania sau companiile aeriene desemnate de
Republica Turcia vor fi autorizate, pe durata operarii servi-
ciilor convenite, sa urmeze urmatoarele rute de pe teritoriul
Romaniei:

(i) Ruse — AWY3/AWY4 si/sau Constanta FIR —
AWY2 — Urziceni/Bucuresti — AWY7 — Curtea
de Arges — AWY7 — Deva — AWY7 — Arad —
FIR si/sau AWY8 — Sibiu — AWY8 — Oradea —
FIR si retur;

Pentru Guvernul Romaniei,
Sorin Marius Bota

(i) Ruse — AWY3 — Targu Jiu — AWY5 — Arad —
FIR si retur.

Orice modificare adusa retelei de linii aeriene
internationale de pe teritoriul statului oricarei parti contrac-
tante, care poate afecta rutele stabilite in subparagrafele
(@) si (b) ale prezentului paragraf, va fi notificatd in timp
util autoritatilor aeronautice ale celeilalte parti contractante.”

Prezentul protocol aditional la Acordul dintre Guvernul
Republicii Socialiste Romania si Guvernul Republicii Turcia
privind transporturile aeriene civile, semnat la Ankara la
2 mai 1966, va intra in vigoare la data la care partile con-
tractante si-au notificat reciproc, pe cai diplomatice, indepli-
nirea procedurilor de aprobare sau de ratificare cerute de
legislatiile lor nationale pentru intrarea in vigoare a acordu-
rilor internationale.

In conformitate cu prevederile art. 12 din Acordul dintre
Guvernul Republicii Socialiste Roménia si Guvernul
Republicii Turcia privind transporturile aeriene civile, sem-
nat la Ankara la 2 mai 1966, in vigoare, modificarile la
care s-a facut referire in art. 10 din prezentul protocol
aditional au intrat in vigoare la 29 aprilie 1998, data la
care acestea au fost astfel convenite intre autoritatile aero-
nautice ale partilor contractante.

Prezentul protocol aditional are aceeasi valabilitate ca si
Acordul, iar valabilitatea acestuia va inceta o data cu ince-
tarea valabilitatii Acordului.

Prezentul protocol aditional a fost semnat la Ankara la
19 februarie 2002, in doua exemplare originale in limbile
roméana, turca si engleza, toate textele fiind egal autentice.
Totusi, in caz de divergenta in interpretarea prevederilor
prezentului protocol aditional, textul in limba engleza va
prevala.

Pentru Guvernul Republicii Turcia,
Selsuk Coscun

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Protocolului
aditional la Acordul dintre Guvernul Republicii Socialiste
Romaénia si Guvernul Republicii Turcia privind transporturile
aeriene civile, semnat la Ankara la 2 mai 1966,
semnat la Ankara la 19 februarie 2002

in temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 99 alin. (1) din

Constitutia Roméniei,

Presedintele Roméniei d e crete a z a:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Protocolului
aditional la Acordul dintre Guvernul Republicii Socialiste Roméania si Guvernul
Republicii Turcia privind transporturile aeriene civile, semnat la Ankara la 2 mai
1966, semnat la Ankara la 19 februarie 2002, si se dispune publicarea
acestei legi in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI,
ION ILIESCU

Bucuresti, 22 octombrie 2002.
Nr. 833.
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HOTARARI

ALE GUVERNULUI

ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru aprobarea Normelor metodologice privind modul de incasare si de distribuire a taxelor,

tarifelor si drepturilor incasate la Ghiseul unic

in temeiul art. 107 din Constitutie si al art. 3 din Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 86/2002 privind
infiintarea Ghiseului unic in punctele de trecere a frontierei de stat a Romaniei,

Guvernul Roméniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic. — Se aproba Normele metodologice privind
modul de incasare si de distribuire a taxelor, tarifelor si

drepturilor incasate la Ghiseul unic, prevazute in anexa
care face parte integranta din prezenta hotarare.

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 24 octombrie 2002.
Nr. 1.203.

Contrasemneaza:

Ministrul finantelor publice,
Mihai Nicolae Tanasescu

p. Ministrul administratiei publice,
lon Calin,
secretar de stat

Ministru de interne,
loan Rus

Ministrul agriculturii,

alimentatiei si padurilor,
llie Sarbu

Ministrul lucrarilor publice, transporturilor si locuintei,
Miron Tudor Mitrea

ANEXA

NORME METODOLOGICE
privind modul de incasare si de distribuire a taxelor, tarifelor si drepturilor incasate la Ghiseul unic

CAPITOLUL |
Dispozitii generale

Art. 1. — (1) in punctele de control pentru trecerea
frontierei de stat sunt abilitate sa isi desfasoare activitatea
si sa Incaseze taxe, tarife si alte drepturi, denumite in con-
tinuare taxe datorate in frontierd, prin Ghiseul unic urmatoa-
rele institutii de interes central sau local:

— Ministerul de Interne — Politia de frontiera (taxa de
viza, amenzi);

— Ministerul Lucrarilor Publice, Transporturilor si
Locuintei — Regia Autonoma ,Administratia Nationala a
Drumurilor din Roméania“ (tarife pentru folosirea drumurilor,
tarife pentru depasirea limitelor masice si/sau gabarit, tarife
pentru trecere pod pe sens Giurgiu—Ruse, tarif de utilizare
a retelei de drumuri nationale din Roménia, precum si
amenzi contraventionale pentru circulatia cu depasiri de
limite fara autorizatie speciala in acest scop si lipsa rovi-
nietei valabile);

— consilile judetene (taxa de dezinfectie antiepizootica,
taxa ecologicd);

— Ministerul Agriculturii, Alimentatiei si Padurilor —
Inspectoratul de Carantina Fitosanitara Vamala (acordare
de avize);

— Ministerul Agriculturii, Alimentatiei si Padurilor —
Inspectoratul de Politie Sanitar-Veterinara de Frontiera (tarif
sanitar-veterinar, amenzi);

— Ministerul Finantelor Publice — Directia Generala a
Vamilor (taxe vamale, comision vamal, accize, T.V.A., comi-
sion 5%—10%, tarif de prelucrare electronica a datelor,
taxa speciala de 20 U.S.D., amenzi, garantii, sume confis-
cate, sume consemnate).

(2) Acronimele folosite pentru autoritatile care fisi
desfasoara activitatea in punctele de control pentru trecerea
frontierei de stat sunt prevazute in anexa nr. 1.

Art. 2. — La Ghiseul unic se incaseaza sumele dato-
rate in punctul de control pentru trecerea frontierei de stat
de catre persoane fizice sau persoane juridice carora
institutiile abilitate le stabilesc obligatii de plata. Sumele
datorate se incaseaza in lei sau in valuta, conform preve-
derilor legale care le reglementeaza.
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Art. 3. — (1)
Ghiseului unic sunt:

a) Borderou privind taxele datorate in frontiera (cod B1-J)
pentru persoane juridice, conform modelului prevazut in
anexa nr. 2, document de comunicare catre Ghiseul unic
de catre autoritatile abilitate sa stabileasca taxe in frontiera
ce urmeaza sa se incaseze;

b) Borderou privind taxele datorate in frontierda (cod B1-F)
pentru persoane fizice, conform modelului prevazut in
anexa nr. 3, document de comunicare catre Ghiseul unic
de catre autoritatile abilitate sa stabileasca taxe in frontiera
ce urmeaza sa se incaseze;

c) Chitanta privind taxele incasate in frontiera (cod
M.F.P.—D.G.V. 56-3-3), conform modelului prevazut in
anexa nr. 4;

d) Centralizator privind taxele incasate in frontiera,
document editat pe calculator, prin care se comunica
institutiilor abilitate sa perceapa taxe in frontiera sumele
incasate intr-o anumita perioada — anexa nr. 5;

e) Decont incasari, document editat pe calculator, prin
care se comunica casieriei centrale conturile bancare si
cuantumul taxelor in frontiera care urmeaza a fi depuse din
sumele incasate intr-o anumita perioada la Ghiseul unic —
anexa nr. 6.

(2) Formularele pentru documentele prevazute la
alin. (1) lit. a), b), d) si e) nu au regim special si pot fi
editate pe calculator.

(3) Metodologia de completare si de utilizare a acestora,
precum si a formularului-chitanta privind taxele incasate in
frontiera (cod M.F.P.—D.G.V. 56-3-3) se stabilesc prin deci-
zie a directorului general al Directiei Generale a Vamilor.

CAPITOLUL I

Fluxurile si responsabilitatile autoritatilor
care isi desfasoara activitatea in punctele de control
pentru trecerea frontierei de stat in cadrul sistemului
informatic al Ghiseului unic

Documentele specifice functionarii

Art. 4. — Fluxurile in punctele de control pentru trece-
rea frontierei de stat sunt, dupa cum urmeaza:

— flux intrare marfuri;

— flux iesire marfuri;

— flux intrare persoane fizice;

— flux iesire persoane fizice.

SECTIUNEA 1

Descrierea responsabilitatilor autoritatilor care isi desfasoara
activitatea in punctele de control pentru trecerea frontierei de
stat pe fluxul intrare marfuri

Art. 5. — (1) Derularea operatiunilor pe fluxul intrare
marfuri se efectueaza astfel:

1. Punctul de dezinfectie antiepizootica

In acest punct consiliile judetene efectueaza operatiunile
de dezinfectie antiepizootica.

2. Punctul de control al AND

In acest punct persoana desemnata efectueaza
urmatoarele operatiuni:

a) completeaza un document propriu de evidenta opera-
tiva si facturi cu sumele datorate de transportator/reprezen-
tantul acestuia;

b) completeaza documentul ,Borderou privind taxele
datorate in frontiera“ cu:

— datele de identificare a mijlocului de transport
(numarul de Tnmatriculare a vehiculului, remorcii si denumi-
rea tarii de inmatriculare);

— datele de referinta ale documentului propriu de evi-
denta operativa (numarul, data, ora emiterii);

— cuantumul taxelor datorate in frontiera;

— data si ora completarii borderoului;

— numele, prenumele persoanei care stabileste suma
de plata si semnatura;

c) inmaneaza transportatorului/reprezentantului acestuia
borderoul impreuna cu documentul propriu.

3. Punctul de control fitosanitar

In acest punct persoana desemnata acorda, dupa caz,
avizul fitosanitar sau refuzul de acordare a acestuia.

4. Punctul de control sanitar-veterinar

In acest punct persoana desemnata efectueaza
urmatoarele operatiuni:

a) completeaza documentul ,Borderou privind taxele
datorate in frontiera“ cu:

— cuantumul taxelor datorate in frontiera;

— data si ora completarii borderoului;

— numele, prenumele persoanei care stabileste suma
de plata si semnatura;

b) inmaneaza transportatorului/reprezentantului acestuia
borderoul.

5. Punctul de control al Politiei de frontiera

In acest punct persoana desemnata efectueaza
urmatoarele operatiuni:

a) completeaza documentul ,Borderou privind taxele
datorate in frontiera“ cu:

— denumirea persoanei juridice;

— datele din pasaport ale transportatorului/reprezentan-
tului acestuia (numele, prenumele, codul tarii de cetatenie,
seria si numarul pasaportului);

— cuantumul taxelor datorate in frontiera, specifice in
relatia cu Politia de frontierd;

— data si ora completarii borderoului;

— numele, prenumele persoanei care stabileste suma
de plata si semnatura;

b) inmaneaza transportatorului/reprezentantului acestuia
borderoul.

6. Punctul de control al biroului vamal

In acest punct persoana desemnata efectueaza
urmatoarele operatiuni:

a) completeaza documentul ,Borderou privind taxele
datorate in frontiera“ cu:

— cuantumul taxelor datorate in frontiera;

— data si ora completarii borderoului;

— numele, prenumele persoanei care stabileste suma
de plata si semnatura;

b) inmaneaza transportatorului/reprezentantului acestuia
borderoul.

7. Ghiseul unic

Ghiseul unic este structurat pe urmatoarele puncte de
lucru dotate cu calculatoare legate intr-o retea locala:

a) receptie;

b) completare-comunicare date;

C) casierie.

(2) Punctele de lucru sunt dotate cu statii de lucru pen-
tru fiecare autoritate, iar accesarea datelor se face pe baza
de parola si utilizator.

(3) La punctul de receptie transportatorul/reprezentantul
acestuia prezinta borderoul impreuna cu celelalte docu-
mente (chitante componente ale documentelor proprii AND
si facturi, pasaport, dupa caz, carnet TIR), iar persoana
desemnata de catre autoritatea vamala va introduce datele
de identificare din borderou, precum si taxele vamale si
alte drepturi datorate autoritatii vamale, utilizadnd functia
specifica din cadrul aplicatiei informatice.

(4) La punctul de completare-comunicare date persoana
desemnata de catre celelalte autoritdti din frontiera va intro-
duce propriile date utilizdnd functia specifica din cadrul
aplicatiei informatice pusa la dispozitie de catre autoritatea
vamala.

(5) La punctul de casierie, unde va ajunge borderoul
fmpreuna cu documentele prezentate, persoana desemnata
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de autoritatea vamala ce va utiliza modulul de casierie al
aplicatiei informatice va efectua urmatoarele operatiuni:

a) va incasa de la transportator/reprezentantul acestuia,
pe baza de chitanta tiparita de calculator, cod M.F.P.—
D.G.V. 56-3-3, in doua exemplare, sumele totale in lei si
in valuta;

b) va inmana transportatorului/reprezentantului acestuia
exemplarul original al chitantei pe care si-a aplicat
semnatura si stampila personala, impreuna cu celelalte
documente prezentate, exceptand documentul propriu AND
care va ramane la reprezentantul acestuia;

c) va arhiva documentul ,Borderou privind taxele dato-
rate in frontiera“, cod B1-J;

d) va edita la sféarsitul fiecarei ture documentul
~Centralizator privind taxele incasate in frontiera®, pe care il
va emite fiecarei autoritati.

(6) La sfarsitul fiecarei ture casierul va edita documentul
sDecont incasari“, pe care il va preda impreuna cu sumele
incasate pe baza de proces-verbal de predare-primire casi-
erului din tura urmatoare.

(7) La terminarea programului casierul din ultima tura va
preda sumele incasate la casieria centrala pe baza de pro-
ces-verbal de predare-primire.

(8) Daca apar probleme neprevazute pe flux, legate de
lipsa unor documente, a banilor etc., autoritatea care sesi-
zeaza aceasta va retine documentul ,Borderou privind
taxele datorate in frontiera“, il va completa cu mentiunea
RETINUT si il va preda la punctul de receptie.

SECTIUNEA a 2-a

Descrierea responsabilitatilor autoritatilor
care isi desfasoara activitatea in punctele de control
pentru trecerea frontierei de stat pe fluxul iesire marfuri

Art. 6. — Derularea operatiunilor pe fluxul iesire marfuri
se efectueaza astfel:

1. Punctul de control al AND

In acest punct persoana desemnatad efectueaza sec-
venta de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1) pct. 2.

2. Punctul de plata al taxei ecologice

In acest punct consiliile judetene efectueaza operatiunile
specifice.

3. Punctul sanitar-veterinar

In acest punct persoana desemnatad efectueaza sec-
venta de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1) pct. 4.

4. Punctul de control al Politiei de frontiera

In acest punct persoana desemnata efectueaza sec-
venta de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1) pct. 5.

5. Punctul de control al biroului vamal

In acest punct persoana desemnata completeaza in
documentul ,Borderou privind taxele datorate in frontiera“
data si ora cénd transportatorul/reprezentantul acestuia a
trecut prin acest punct.

6. Ghiseul unic

In acest punct persoanele desemnate de fiecare autori-
tate vor efectua secventa de operatiuni descrisa la art. 5
alin. (1) pct. 7.

SECTIUNEA a 3-a

Descrierea responsabilitatilor autoritatilor care isi desfasoara
activitatea in punctele de control pentru trecerea frontierei
de stat pe fluxul intrare persoane fizice

Art. 7. — Derularea operatiunilor pe fluxul intrare per-
soane fizice se efectueaza astfel:
Pentru grup organizat — persoana fizica (sofer
1. Punctul de dezinfectie antiepizootica
In acest punct consiliile judetene efectueaza operatiunile
specifice.

2. Punctul de control al AND

In acest punct persoana desemnata efectueaza sec-
venta de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1) pct. 2, cu
mentiunea ca se inlocuieste notiunea de transporta-
tor/reprezentant cu aceea de sofer.

3. Punctul de control al Politiei de frontiera

In acest punct persoana desemnata efectueaza sec-
venta de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1) pct. 5, cu
mentiunea ca se inlocuieste notiunea de transporta-
tor/reprezentant cu aceea de sofer.

4. Punctul de control fitosanitar

In acest punct persoana desemnata acorda, dupa caz,
avizul fitosanitar sau refuzul de acordare a acestuia.

5. Punctul de control al biroului vamal

In acest punct persoana desemnata efectueaza
urmatoarele operatiuni:

a) pentru fiecare persoana fizica din grup care dato-
reaza autoritati vamale taxe vamale si alte drepturi com-
pleteaza un document propriu specific cu sumele datorate;

b) inméaneaza persoanei fizice borderoul si un exemplar
din documentul propriu.

6. Ghiseul unic

In acest punct persoanele desemnate de fiecare autoritate
vor efectua secventa de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1)
pct. 7, cu mentiunea ca se inlocuieste notiunea de transpor-
tator/reprezentant cu aceea de sofer sau, dupa caz, cu aceea
de persoana fizica din grup care datoreaza taxe in frontiera.

B. Pentru persoana fizica

1. Punctul pentru dezinfectie antiepizootica

In acest punct consiliile judetene efectueaza operatiunile
specifice.

2. Punctul de control al AND

In acest punct persoana desemnata efectueaza sec-
venta de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1) pct. 2, cu
mentiunea ca se inlocuieste notiunea de transporta-
tor/reprezentant cu aceea de persoana fizica.

3. Punctul de control al Politiei de frontiera

In acest punct persoana desemnata efectueaza sec-
venta de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1) pct. 5, cu
mentiunea ca se inlocuieste notiunea de transporta-
tor/reprezentant cu aceea de persoana fizica.

4. Punctul de control fitosanitar

In acest punct persoana desemnata acorda, dupa caz,
avizul fitosanitar sau refuzul de acordare a acestuia.

5. Punctul de control al biroului vamal

In acest punct persoana desemnata efectueaza
urmatoarele operatiuni:

a) pentru persoana fizica care datoreaza autoritatii
vamale taxe vamale si alte drepturi completeaza un docu-
ment propriu specific cu sumele datorate;

b) inméaneaza persoanei fizice borderoul si un exemplar
din documentul propriu.

6. Ghiseul unic

In acest punct persoanele desemnate de fiecare autori-
tate vor efectua secventa de operatiuni descrisa la art. 5
alin. (1) pct. 7, cu mentiunea ca se inlocuieste notiunea de
transportator/reprezentant cu aceea de persoana fizica ce
datoreaza taxe in frontiera.

SECTIUNEA a 4-a

Descrierea responsabilitatilor autoritatilor
care isi desfasoara activitatea in punctele de control
pentru trecerea frontierei de stat pe fluxul iesire persoane fizice

Art. 8. — Derularea operatiunilor pe fluxul iesire per-
soane fizice se efectueaza astfel:
Pentru grup organizat — persoana fizica (sofer
1. Punctul de control AND
In acest punct persoana desemnata efectueaza sec-
venta de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1) pct. 2, cu
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mentiunea ca se inlocuieste notiunea de transporta-
tor/reprezentant cu aceea de sofer.

2. Punctul de plata al taxei ecologice

In acest punct consiliile judetene efectueaza operatiunile
specifice.

3. Punctul de control al Politiei de frontiera

In acest punct persoana desemnata efectueaza sec-
venta de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1) pct. 5, cu
mentiunea ca se inlocuieste notiunea de transporta-
tor/reprezentant cu aceea de sofer.

4. Punctul de control al biroului vamal

In acest punct persoana desemnatd completeaza in
documentul ,Borderou privind taxele datorate in frontiera“
data si ora cand grupul a trecut prin acest punct.

5. Ghiseul unic

In acest punct persoanele desemnate de fiecare autori-
tate vor efectua secventa de operatiuni descrisa la art. 5
alin. (1) pct. 7, cu mentiunea ca se inlocuieste notiunea de
transportator/reprezentant cu aceea de sofer.

B. Pentru persoana fizica

1. Punctul de control AND

In acest punct persoana desemnata efectueaza sec-
venta de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1) pct. 2, cu
mentiunea ca se inlocuieste notiunea de transporta-
tor/reprezentant cu aceea de persoana fizica.

2. Punctul de plata al taxei ecologice

In acest punct consiliile judetene efectueaza operatiunile
specifice.

3. Punctul de control al Politiei de frontiera

In acest punct persoana desemnata efectueaza sec-
venta de operatiuni descrisa la art. 5 alin. (1) pct. 5, cu
mentiunea ca se inlocuieste notiunea de transporta-
tor/reprezentant cu aceea de persoana fizica.

4. Punctul de control al biroului vamal

In acest punct persoana desemnata completeaza in
documentul ,Borderou privind taxele datorate in frontiera“
data si ora cand persoana fizica a trecut prin acest punct.

5. Ghiseul unic

In acest punct persoanele desemnate de fiecare autori-
tate vor efectua secventa de operatiuni descrisa la art. 5
alin. (1) pct. 7, cu mentiunea ca se inlocuieste notiunea de
transportator/reprezentant cu aceea de persoana fizica.

CAPITOLUL 1l

incasarea taxelor, tarifelor si drepturilor datorate
in punctul de control pentru trecerea frontierei de stat

Art. 9. — (1) Cuantumul taxelor datorate in frontiera se
comunica Ghiseului unic de céatre autoritatile care le-au sta-
bilit, prin completarea documentului ,,Borderou privind taxele
datorate in frontiera“ (cod B1-J si cod B1-F).

(2) Taxele in frontiera se incaseaza de catre birourile
vamale care functioneaza in punctele de control pentru tre-
cerea frontierei de stat, in numerar, la Ghiseul unic, eli-
berandu-se documentul ,Chitanta privind taxele incasate in
frontiera“, cod M.F.P.—D.G.V. 56-3-3.

(3) In functie de modul de organizare a activitatii in
punctul de control pentru trecerea frontierei de stat, sumele
incasate la ghiseele unice se depun la casieria centrala a
biroului vamal, pe baza de proces-verbal de predare-pri-
mire, insotit de un borderou in care se centralizeaza docu-
mentele ,Decont incasari“ editate pe calculator de catre
fiecare casier al Ghiseului unic la sfarsitul turei.

Art. 10. — (1) Casierii Ghiseului unic inregistreaza
sumele incasate in lei in registrul de casa, cod 14-4-7a
sau cod 14-4-7-bA, si sumele incasate in valuta in registrul
de casa, cod 14-4-7/aA sau cod 14-4-7/cA, in baza docu-
mentelor de incasare ,Chitanta privind taxele incasate in
frontiera“.

(2) Sumele incasate potrivit alin. (1) sunt depuse la
casieria biroului vamal in baza borderourilor centralizatoare.

(3) Casierul biroului vamal intocmeste registrul de casa,
cod 14-4-7a sau cod 14-4-7-bA pentru operatiunile de
incasari si plati in lei si registrul de casa, cod 14-4-7/aA
sau cod 14-4-7/cA, pentru operatiunile de incasari si plati
in valuta, pe baza borderourilor depuse de casierii
Ghiseului unic si a foilor de varsamant-chitanta.

CAPITOLUL IV

Distribuirea taxelor, tarifelor si drepturilor incasate
in punctul de control pentru trecerea frontierei de stat

Art. 11. — (1) Sumele incasate in numerar se depun
in conturi distincte, astfel:

a) pentru drepturile incasate in contul autoritati vamale
se respecta precizarile privind modul de depunere a nume-
rarului (lei si valutd) in vigoare;

b) sumele incasate in lei si in valuta privind alte taxe in
frontiera decét cele incasate in contul autoritatii vamale se
depun cu ,Foaie de varsamant-chitanta, cod 14.20.05/TS",
si, dupa caz, specificatia bancnotelor, in conturile deschise
la trezoreriile locale sau la una dintre bancile din localitate,
pe seama institutiilor respective.

(2) In acest scop, in fiecare punct de control pentru tre-
cerea frontierei de stat unde functioneaza Ghiseu unic se
vor incheia conventii intre biroul vamal si institutiile abilitate
sa isi desfasoare activitatea in acest punct, prin care sa
se prevada conturile deschise la trezoreriile locale pentru
taxele in lei si conturile deschise la una dintre bancile din
localitatea pentru care se fac incasarile in valuta.

(3) In situatia in care autoritatile abilitate sa fisi
desfasoare activitatea in punctele de control pentru trece-
rea frontierei de stat sau unitatile din subordinea acestora
nu au sediul fiscal in raza unitatii trezoreriei statului la care
sunt deschise conturile autoritatilor vamale, prin conventiile
incheiate va fi stabilitA modalitatea de virare a sumelor
cuvenite in conturile acestora.

(4) Autoritatile pentru care se incaseaza taxe in fron-
tiera prin Ghiseul unic au obligatia de a comunica in timp
util modificarile referitoare la tipurile si cuantumul taxelor ce
trebuie incasate, bancile/trezoreriile si conturile in care se
depun acestea.

(5) Foile de varsamant-chitantd si specificatile bancno-
telor se completeaza in baza informatiilor cuprinse in docu-
mentul ,Decont incasari, cu defalcare pentru fiecare
autoritate pentru care se incaseaza taxe, tarife si alte drep-
turi prin Ghiseul unic.

(6) Autoritatile care isi desfasoara activitatea in frontiera
sunt instiintate zilnic asupra sumelor incasate prin ghiseele
unice prin intermediul ,Centralizatorului privind taxele inca-
sate in frontierd” care se emite pentru fiecare institutie
colectoare de catre casier la sfarsitul turei.

CAPITOLUL V

incasarea amenzilor contraventionale aplicate
pentru contraventii savarsite pe teritoriul Romaniei

Art. 12. — (1) Conform art. 2 alin. (1) din Ordonanta
de urgentd a Guvernului nr. 86/2002, la Ghiseul unic, pe
fluxul de iesire din tara, la solicitarea participantilor la trafic,
pot fi incasate, in baza proceselor-verbale incheiate de
catre agentii constatatori, amenzile contraventionale aplicate
pentru contraventiile savarsite pe teritoriul Romaniei.

(2) Institutiile care la data intrarii in vigoare a prezente-
lor norme metodologice stabilesc contraventii pe teritoriul
Romaniei sunt obligate sa transmita birourilor vamale care
functioneaza in punctele de control pentru trecerea frontie-
rei de stat conturile deschise la trezorerii/banci in care se
depun sumele incasate.
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(3) In situatia in care aceste informatii nu au fost comu-
nicate biroului vamal si aceasta nu rezultd nici din actul
prin care s-a stabilit contraventia, amenzile se vireaza inte-
gral la bugetul de stat.

CAPITOLUL VI

inregistrarea in contabilitate a operatiunilor de incasare
si de distribuire a taxelor, tarifelor si altor drepturi
derulate prin Ghiseul unic

Art. 13. — (1) Birourile vamale care functioneaza in
punctele de control pentru trecerea frontierei de stat au
obligatia de a finregistra in contabilitate operatiunile de
incasari si plati ale taxelor in frontiera incasate prin
Ghiseul unic, altele decat cele datorate in vama, utilizand
urmatoarele conturi contabile:

a) 13 ,Casa“

b) 110 ,Sume de mandat”

c) 231 ,Creditori”

d) 232 ,Decontéri cu bugetul statului®.

(2) Sumele datorate in vama se inregistreaza in confor-
mitate cu prevederile legale in vigoare specifice autoritatii
vamale.

(8) Continutul si functiunea conturilor prevazute la
alin. (1) sunt conform Planului de conturi pentru institutiile
publice si instructiunile de aplicare a acestuia, aprobate
prin Ordinul ministrului finantelor nr. 324/1984, cu modi-
ficarile ulterioare.

(4) Contul 231 ,Creditori“ se desfasoara in analitic pe
autoritati beneficiare de taxe, tarife si drepturi datorate in
punctele de control pentru trecerea frontierei de stat, iar in
cadrul acestora, pe feluri de taxe in frontiera. Pentru
sumele incasate in valuta evidenta contabila se conduce in
valuta si in lei.

(5) In creditul contului 231 ,Creditori“ se inregistreaza,
in baza documentului ,Decont incasari, sumele incasate
prin Ghiseul unic ce urmeaza sa fie varsate in conturile
beneficiare, iar in debitul contului se inregistreaza, in baza
foii de varsamant-chitantd si a specificatiei bancnotelor,
sumele varsate in conturile autoritdtilor beneficiare. Soldul
creditor al contului reprezintda sumele incasate si care
urmeaza sa fie varsate in conturile institutiilor beneficiare.

Art. 14. — In contabilitatea biroului vamal aceste
operatiuni vor fi evidentiate astfel:

a) Incasarea in numerar a taxelor in frontiera, altele
decat sumele datorate in vama, precum si a amenzilor
incasate potrivit art. 12, pentru care se cunoaste contul

bancar in care se vireaza acestea, in baza ,Chitantei pri-
vind taxele incasate in frontiera“ si a documentului ,Decont
incasari“:

13 = 231/analitic autoritate/fel taxa,
in frontiera

b) Incasarea in numerar, la solicitarea participantilor la
trafic pe fluxul de iesire din tard, a amenzilor incasate pen-
tru care nu se cunoaste contul bancar in care acestea tre-
buie virate:

13 = 232

c) Depunerea in contul de venituri al bugetului de stat
a numerarului reprezentand taxe in frontiera incasate la
Ghiseul unic, altele decat drepturi incasate in vama, in
baza foii de varsamant-chitanta si a specificatiei bancnote-
lor, in conturile deschise pe seama autoritatilor beneficiare
la trezoreria statului si banci:

231/analitic autoritate/fel taxa, = 13
in frontiera
d) Depunerea numerarului reprezentand amenzi incasate

la solicitarea participantilor la trafic, pentru care nu se
cunoaste contul bancar in care acestea trebuie virate:

232 = 13
e) Depunerea numerarului reprezentdnd amenzi incasate
la solicitarea participantilor la trafic, pentru care se cunosc
conturile bancare in care trebuie virate:
110 = 13

f) Virarea amenzilor incasate la solicitarea participantilor
la trafic in conturile comunicate de catre diverse institutii:

231/analitic/fel taxa, = 110
in frontiera

CAPITOLUL VI
Dispozitii finale

Art. 15. — Organizarea si desfasurarea activitatii in
sistem ,ghiseu unic” in punctele de frontiera de alt tip —
portuar, aeroportuar, feroviar —, cat si reglementarea unor
aspecte specifice survenite in practica curenta a acestora,
inclusiv a celor rutiere, se vor face prin decizie a directo-
rului general al Directiei Generale a Vamilor, cu avizul
autoritatilor interesate.

Art. 16. — Anexele nr. 1—6 fac parte integranta din
prezentele norme metodologice.

ANEXA Nr. 1

LISTA
acronimelor folosite pentru autoritatile care isi desfasoara activitatea in punctele
de control pentru trecerea frontierei de stat

C.J. —
M.AAAP.—I.C.FSV. —

consiliile judetene
Ministerul Agriculturii, Alimentatiei si Padurilor — Inspectoratul de

Carantina Fitosanitara Vamala

M.A.A.P.—I.P.S.V.F. —

Ministerul Agriculturii, Alimentatiei si Padurilor — Inspectoratul de

Politie Sanitar-Veterinara de Frontiera

M.F.P.—D.G.V. —
M.l.—P.F. —
M.L.P.T.L.—AND —

Ministerul Finantelor Publice — Directia Generala a Vamilor
Ministerul de Interne — Politia de frontiera
Ministerul Lucrarilor Publice, Transporturilor si Locuintei — Regia

Autonoma ,Administratia Nationala a Drumurilor din Romania“
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ANEXA Nr. 2%)

GHISEU UNIC
BIROUL VAMAL
PERSOANE JURIDICE
INTRARE/IESIRE
BORDEROU
nr........... din data...........
privind taxele datorate
in frontiera (B1-J)
1. Denumire persoana juridied : ...
2. Nume/prenume (SOTer). ...
Codul tarii............... Pasaport: Serie/NUMAr...........ooiiii i
3. Identitatea si nationalitatea mijlocului de transport :
Vehicul D Nr.inmatriculare ... [Tara ..................
Remorca E&Semiremorcé
Nr. inmatriculare .............covieJJTara oo
4. Taxe datorate in frontiera
Numele si
prenumele
Taxe datorate in frontiera pers.oanel care
. stabileste suma
Destinatar le plati/
Taxe datorate in - de plata o
frontiers Denumire | Nr.doc./ EURO | USD LEI ora completarii
Data doc. doc./
Ora emit, semnitura si
stampila
1 2 3 4 5 6 7
Ministerul de Taxa vizd
Interne
- Politia de Amenzi
Frontierd
Ministerul Tarife pentru
Lucrérilor folosirea
Publice, drumurilor
Transporturilor Tarife pentru
si Locuintei — trecere pod pe
Administratia sens  Giurgiu
Nationala a Ruse
Drumurilor Tarif de
utilizare a
retelel de
drumuri
nationale  din
Romania

*) Anexa nr. 2 este reprodusa in facsimil.
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Amenzi
contraventiona
le pentru
circulatia  cu
depasiri de
limite fara
autorizatie
speciala in

acest scop si
lipsa rovinietei
valabile

Tarife pentru
depasirea
flimitelor
masice  §i/sau
gabarit

Consiliul

Taxa

Judetean dezinfectie
antiepizootica

| Taxa ecologicd

Ministerul

Agriculturii, Acces admis/

Alimentatiei si

Padurilor Acces respins

- Inspectoratul de

Carantin3

Fitosanitard

Vamala

Ministerul

Agriculturii, Tarif

Alimentatiei si Sanitar

Padurilor veterinar

- Inspectoratul de

Politie i
Amenzi

Sanitard Veterinara
de Frontiera

Ministerul
Finantelor

Publice -- Directia
Generald a Vamilor

Taxe vamale

Comision
vamal

Accize

T.V.A.

Tarif
prelucrare
electronicd a
datelor
(8EURO)

Taxa speciald
de 20$ conf.
H.G. nr.
641/1992

Garantil

Confiscari

Amenzi

Casier,

Nume/Prenume

Semnatura/

casavrsne

stampila

sesacncsssvsoen

Transportator/Reprezentant,
Nume/Prenume
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ANEXA Nr. 3%)

GHISEU UNIC
BIROUL VAMAL
PERSOANE FIZICE
INTRARE/IESIRE

BORDEROU
1] PRI din data...........
privind taxele datorate in frontiera (B1-F)

1. INUIME/PIrEMUIIIE ..ooviii et e
Codul tarii............... Pasaport: Serie/NUmar............cooiiiiiiii

2. Identitatea si nationalitatea mijlocului 'de transport :

Autoturism D Nr.inmatriculare ...................c o [Tara ..................
Autocar D Nr. inmatriculare ..o Tara o
Microbuz D Nr.inmatriculare ... /Tara ..................

Nr.persoane .................

3. Taxe datorate in frontiera
Numele si
Taxe datorate in frontierd prenumele
persoanei care
stabileste suma
Destinatar de plata/
Taxe datorate in { Denumire Nr.doc/ | EURO USD LEl ora completarii
frontiera Data doc. doc./
Ora emit. semnatura si
stampila
1 2 3 4 5 6 7

Ministerul de
Interne Taxa viza
B POliF'a de Amenzi
Frontierd
Ministerul Tarife pentru
Lucririlor folosirea
Publice, drumurilor
Transporturilor Tarife  pentru
si Locuintei — trecere p 9d pe
Administratia ffllllsse Giurgiu
Nagiona!é a Tarif I
Drumurilor utilizare a

retelei de

drumuri

nationale  din

Romaénia -

*) Anexa nr. 3 este reprodusa in facsimil.
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Amenzi
contl‘aventlona
le pentru
circulatia  cu
depasiri de
limite fara
aUtOI‘IZaIlC
speciala in
acest SCOp Si
lipsa rovinietei
valabile
Consiliul Taxa
Judetean dezinfectie
antiepizoo-
tica
Taxa
ecologica
Ministerul Acces
Agriculturii, admis/
Alimentatiei si Acces
Padurilor respins
- Inspectoratul
de Carantini
Fitosanitara
Vamala
Ministerul
Agriculturii. Tarif sanitar
Alimentatiel si veterinar
Padurilor
- Inspectoratul
de Politie
Sanitarid Amenzi
Veterinara de
Frontierda
Ministerul Taxe
Finantelor vamale
Publice - Accize
Directia TV.A.
Generalad a ?aran‘,tii
Viamilor Comision
5-10% o
Confiscari
Consemndri
Amenzi
Casier, Transportator/Reprezentant,
Nume/Prenume Nume/Prenume
Semnatura/stampila Semnatura

..............

................

..............................
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ANEXA Nr. 4%)
MINIST!ERULVF INANTELOR PUBLICE
I\ DIRECTIA GENERALA A VAMILOR Regim special
‘ BIROUL VAMAL ...cccoooviiiiiiiiiiiiiinnnns Seria Nr.
/ GHISEU UNIC
CHITANTA
din data ........
privind taxele incasate in frontiera
S-aprimitdela ... T
Suma de L
(incifre silitere) EURO . ... o o
U S D
Reprezentand, conform borderoului nr.
Destinatar Taxe incasate in frontieri
taxe incasate in Denumire EURO USD LEI
frontiera |
|
|
i
L
Casier,
Nume/Prenume
Semnitura/Stampila

Cod M.F.P.-D.G.V. 56-3-3; Ad/tl

*) Anexa nr. 4 este reprodusa in facsimil.
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GHISEU UNIC
BIROUL VAMAL

PERSOANE JURIDICE /PERSOANE FIZICE

INTRARE/IESIRE
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data si ora emiterii

CENTRALIZATOR PRIVIND TAXELE INCASATE IN FRONTIERA
in perioada ZZ/LL/YYYY — ZZ/I.L/YYYY

Casier: YYYY
Institutie colectoare: XXXX .
Nr Nr/Data borderou Nr inmatriculare Nr "1 Valoare Valoare Valoare
crt . Chitanta EURO uUsD LEI
Denumire taxa
1 999/zz 1l.aaaa 99-xx-99999 9999 T 179590000
Z z2Z SEZZL2L ZrZZZ |
22272 Z RN S P
e [N SO JU
Total XXXX T T
Din care pe tipuri de taxe :
L FZZ7ZILLZZ TS 7 N 99999999

Zzz ZZ.

Z7 2277 L7ZEZ

L2277

Semnatura,

GHISEU UNIC
BIROUL VAMAL

PERSOANE JURIDICE /PERSOANE FIZICE

INTRARE/IESIRE

DECONT INCASARI

in perioada ZZ/1L.1L./YYYY — ZZ/1.L1L/YYYY

Institutie colectoare: X XXX

Casier: YYYY

Nr Banca
crt

Cont bancar

Valoare
EURCO

Valoare
usD

Valoare
LEI

Total XXXX

Semnatura,

*) Anexele nr. 5 si 6 sunt reproduse in facsimil.
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